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Voorbericht

Deze syllabus bevat een bewerking voor het Nederlandse taalgebied van het boek
Understanding Syntax van Maggie Tallerman, dat in 1998 bij Arnold (UK) is verschenen.
Het voornaamste verschil met het oorspronkelijk werk is dat deze syllabus zich richt op
een publiek van moedertaalsprekers van het Nederlands. Daartoe zijn vrijwel alle
voorbeelden uit het Engels vervangen door voorbeelden uit het Nederlands, wat zeer
vaak een andere presentatie van het materiaal met zich mee moest brengen. Ook zijn
een aantal paragrafen omgewerkt of vervangen door andere, en zijn de nodige
correcties aangebracht; hoofdstuk 8 en 9 zijn geheel nieuw. Voor haar medewerking bij
het tot stand komen van deze bewerking mag ik de oorspronkelijke auteur van harte
bedanken. 

Dit boek beoogt een eerste inleiding in de syntaxis te geven, en veronderstelt —
behalve elementaire beheersing van het Engels — geen enkele voorkennis. Het boek
kan tevens gebruikt worden als een inleiding in de syntaxis van het Nederlands, met
dien verstande dat de syntaxis van het Nederlands gepresenteerd wordt in het licht van
de syntactische variatie die we door de talen heen aantreffen. Daarin wijkt het sterk af
van de gebruikelijke benadering, die de syntaxis van het Nederlands presenteert in de
context van het traditionele ontleden. Daarvan wordt hier dan ook geen beheersing
verondersteld.

In vergelijking met eerdere versies zij opgemerkt dat nu voor het eerst het complete
materiaal voor de cursus Syntaxis 1: zinsleer (LTX001P05) in de syllabus is
opgenomen, inclusief opdrachten, tips voor verder lezen, bibliografie en index. Voor
commentaar op eerdere versies van dit boek bedank ik de docenten en studenten die
er mee gewerkt hebben. Dankzij hun aanwijzingen konden tal van correcties
aangebracht worden. Verdere op- of aanmerkingen blijven van harte welkom op
c.j.w.zwart@rug.nl.

Jan-Wouter Zwart Groningen, 8 juli 2005

In deze jongste versie zijn enkele correcties aangebracht.

Groningen, 8 juli 2011
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